Porownanie ttumaczen Hioba 19:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Moim oddechem™ brzydzi si¢ moja Zona, jestem
dostowny obrzydliwos$cia dla synéw mego tona.**12)

SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Moim oddechem brzydzi si¢ Zona, jestem
literacki obrzydliwoscig dla wiasnych braci.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Moim oddechem brzydzi si¢ moja Zona, cho¢
literacki Gdanska blagam ze wzgledu na synow z mojego ciala.

BG Przektad Biblia Gdanska Tchem moim brzydzi si¢ Zona moja, cho¢ proszg
literacki przez synéw zywota mego.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Tchem moim brzydzita si¢ Zona moja i modlitem
literacki si¢ synom Zywota mego.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia zonie mdj oddech niemity, i cuchng synom mego
literacki wnetrza,

BW Przektad Biblia Warszawska Moim oddechem brzydzi si¢ moja Zona, jestem
literacki wstretny swoim rodzonym braciom.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Moim oddechem brzydzi si¢ zona, odrazajacy
literacki jestem dla wiasnych synow.

PAU Przektad Biblia Paulistow Mo6j oddech budzi obrzydzenie u zony, jestem
literacki odrazajacy dla wlasnych braci.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Oddechem mym brzydzi si¢ moja zona,
literacki odrazajacy jestem dla wlasnych dzieci.

TUB Przektad Bi6unist. Houii nepexian I 1 MpOCHB MO0 XKiHKY, 51 %K HIXXHO IIPUKIIUKAB
literacki VBT Padaina Typkonsika CHHIB MOIX HaJIOKHUIIb.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Mo¢j oddech jest wstretny dla mojej zony, a ma
dynamiczny prosba dla mych rodzonych braci.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Oddech moj stat si¢ wstretny dla mojej zony
dynamiczny 1 zaczatem cuchng¢ synom tona mej matki.

D oddechem, m1m .
2 dla synow mego tona, *327 "2, idiom: dla synow tona, z ktorego wyszedtem, tj. dla syndw mojej matki, czyli: dla moich

braci.
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